
Фу Цинлун хотел забрать Линь Шиюя домой.

"Брат Цинлун", - снова позвал его Ронг'рун.

Линь Шиюй медленно, но решительно убрала запястье. "Молодой господин Фу, я сама
отправлюсь домой, а вы можете продолжать заниматься своими делами".

Она приготовилась уходить.

Фу Цинлун не двигался, он стоял на месте и смотрел, как она исчезает из его поля зрения.

...

Линь Шиюй шла по улицам, она не стала ловить такси, так как больница была совсем рядом с
ее квартирой. Она рассматривала это как короткую прогулку на свежем воздухе.

Приближалась зима, и она надела черное пальто. Воротник был откинут и прикрывал челюсть.
Она выдохнула пар и подняла глаза, рассматривая ночной пейзаж.

Она услышала звук шагов, казалось, кто-то шел за ней сзади.

Она обернулась и заметила мужчину, идущего за ней. Он был в кепке, и поэтому она не могла
понять, кто это.

Сердце Линь Шиюй заколотилось, она уже пережила эпизод с извращенцем у горячего
источника, а теперь снова столкнулась с извращенцем?

Она ускорила шаг и пошла быстрее.

Рядом с ней остановился Бентли.

Линь Шиюй повернула голову, окно опустилось, и показалось красивое лицо. Это был Фу
Цинлун.

Фу Цинлун посмотрел на нее, его губы шевельнулись. "Ши'ши, садись".

Теперь, когда ее преследовал извращенец, у Лин Шиюй не было времени на уговоры. Она
открыла дверь пассажирского сиденья и села в машину.

Бентли уехал.

Лин Шиюй посмотрела в зеркало заднего вида, мужчина в кепке уже уехал.

Линь Шиюй нахмурилась, мысль о том, что в повседневной жизни ее будут преследовать такие
извращенцы, раздражала ее.

Взгляд Фу Цинлуна заострился, он был достаточно проницателен, чтобы увидеть человека
сзади. Он не подал виду, но сказал: "Ши Ши, я назначу телохранителя, который будет охранять
вас с завтрашнего дня".

Линь Шиюй повернула голову и посмотрела на мужчину рядом с ней. Он крепко держался за
руль, неоновые огни города освещали его лицо.

Трудно было кому-то не увлечься им.



"Молодой господин Фу, спасибо".

"Не за что, госпожа Фу".

Госпожа Фу.

Он все еще обращался к ней как к госпоже Фу.

Линь Шиюй отвернулась и посмотрела на окна. Она заметила, что они не едут в ее квартиру.
"Молодой господин Фу, куда вы меня везете?"

Фу Цинлун оставался с прямым лицом, он даже не заикался. "Твоя безопасность будет под
угрозой, если ты сейчас вернешься в свою квартиру. Я отведу тебя в свою квартиру, там более
строгая охрана и подозрительных личностей не пускают".

Остаться в его квартире?

Линь Шиюй сразу же отказалась. "Нет..."

Фу Цинлун повернул голову и посмотрел на нее. Уголки его губ искривились в сардонической
улыбке. "Ши Ши, не волнуйся, я не прошу тебя спать со мной".

Линь Шиюй сделал паузу.

Он продолжил. "Это моя свободная квартира, я не буду там жить, так что ты можешь быть
спокойна и оставаться там столько, сколько захочешь".

У него было много собственности, и он обычно останавливался в своих виллах, а не в
квартирах.

Линь Шиюй немного подумала и решила больше не отказывать ему.

Отказываться было бесполезно, так как они уже почти добрались до его квартиры.

...

Бентли остановился внизу, и Фу Цинлун передал Лин Шиюй связку ключей. "Ши Ши, возьми
это".

Линь Шиюй потянулась, чтобы взять ключи.

Но она не успела взять их, так как Фу Цинлун внезапно поднял руку.

Он дразнил ее.

Он повернулся к ней лицом. Они были одни в машине, тускло освещенной, и он смотрел на нее
с нежностью. Видя, что ей не удалось поймать ключи, он был доволен и развеселился.

Линь Шиюй убрала руку и повернулась, чтобы открыть дверь машины.

Она хотела выйти из машины.

Но сзади появилась мускулистая рука, обхватившая ее тонкую талию. Фу Цинлун обнял ее
сзади.



Он обхватил ее руками, Линь Шиюй опустила ресницы, когда он обнял ее.

Он продолжал зарываться лицом в ее шею, опускал голову и целовал ее волосы.

В машине стояла полная тишина, настолько, что было слышно их дыхание и сердцебиение.

В этих объятиях было так хорошо, что ему совсем не хотелось отпускать ее.

Лин Шиюй зашевелилась, желая вырваться из его объятий. "Фу Цинлун, отпусти меня".

Фу Цинлун осыпал поцелуями ее волосы, уши, его голос был немного хриплым, он звучал
устало. "Ши'ши, я не спал несколько дней.

"Я действительно пытался заснуть, но не могу, когда закрываю глаза, в голове всплывает
множество мыслей. Когда это происходит, я начинаю слишком много думать, поэтому я просто
держу глаза открытыми и жду рассвета".

Он не говорил много, он просто не был выразительным человеком. Он выражал свои мысли
лаконичными предложениями, которые доходили до самой сути.

Его голос был хриплым, когда он говорил ей правду. Он звучал немного грустно, немного
обиженно и... мурлыкал.

Линь Шиюй перестала сопротивляться. Тусклый свет падал на ее красивое лицо, и выражение
его было незнакомо.

Фу Цинлун был владыкой Каргалика и казался надутым тщеславным человеком, которому
трудно угодить.

Но стоило женщине завоевать его сердце, как он становился похож на лайку, нуждающуюся в
хозяине и не могущую от него оторваться. Он будет хранить ей непоколебимую верность.

Мышцы Фу Цинлуна напряглись, он крепче сжал ее тело в своих объятиях. "Шиши, позволь
мне немного пообнимать тебя, мне нужно немного поспать".

Затем он рассмеялся. "Не отталкивай меня, достаточно нескольких минут. Мне просто нужно
несколько минут сна".

Он зарылся лицом в ее шею, вдыхая аромат ее тела, и медленно закрыл глаза.

Спал ли он?

Скорее всего, спал.

Линь Шиюй слышала его глубокое дыхание и тепло на своей шее. Его чистый мужской запах
вызвал у нее мурашки по коже.

Линь Шиюй не двигалась, она позволила ему уснуть, обнимая ее.

Но тут раздался звонок. У Фу Цинлуна был входящий звонок.

Звонок нарушил тишину в машине, пробудив Фу Цинлуна ото сна.



Он открыл глаза. Не закрывая глаз, он все еще был в порядке, но стоило ему их закрыть, как
глаза налились кровью, и он выглядел очень усталым.

Заметив, что он проснулся, Линь Шиюй попыталась вырваться из его объятий, но безуспешно.
Он прижал ее к себе одной рукой, не давая ей отодвинуться, а другой рукой полез в карман
брюк и достал мобильный телефон.

"Алло."

Он продолжал обнимать ее, разговаривая по телефону, и даже прислонил голову к ее плечу.

Ронг'ронг был на другом конце телефонного разговора. "Здравствуй, брат Цинлун, не мог бы ты
приехать? Мама снова плачет, я тоже подавлена, глядя на нее, не мог бы ты приехать?".
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